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)لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم و ( : ( : ( : ( :     و و و نِ    كانَكانَكانَكانَ    ونِ منِ منِ مأنَْ   م ،هتْنعص فيعِ لَطائدِبب ،هروُتبدارِ جْأنَْ اقت ،هتْنعص فيعِ لَطائدِبب ،هروُتبدارِ جْأنَْ اقت ،هتْنعص فيعِ لَطائدِبب ،هروُتبدارِ جْأنَْ اقت ،هتْنعص فيعِ لَطائدِبب ،هروُتبدارِ جْاقت
نْ ماءلَ معجنْ ماءلَ معجنْ ماءلَ معجنْ ماءلَ معرِ  جحرِ الْبحرِ الْبحرِ الْبحمِ     الْبتَراكرِ الْممِ الزّاختَراكرِ الْممِ الزّاختَراكرِ الْممِ الزّاختَراكرِ الْمالزّاخ    فتَقاصالْمفتَقاصالْمفتَقاصالْمفتَقاصالْم            داً، ثُمساً جامبيداً، ثُمساً جامبيداً، ثُمساً جامبيداً، ثُمساً جامبي      نْهفَطَرَ م نْهفَطَرَ م نْهفَطَرَ م نْهأَطْباقـاً،  أَطْباقـاً،  أَطْباقـاً،  أَطْباقـاً،      فَطَرَ م

، و أرَسى ، و أرَسى ، و أرَسى ، و أرَسى     حدهحدهحدهحده    على على على على                 قامتقامتقامتقامت    ، و ، و ، و ، و     بِأَمرِهبِأَمرِهبِأَمرِهبِأَمرِه                فاَستمَسكتَفاَستمَسكتَفاَستمَسكتَفاَستمَسكتَ      بعد ارتتاقها، بعد ارتتاقها، بعد ارتتاقها، بعد ارتتاقها،    سمواتسمواتسمواتسموات            ععععسبسبسبسب    فَفَتَقَها فَفَتَقَها فَفَتَقَها فَفَتَقَها     
ذَلَّ لـأَمرِه، و أَذْعـنَ   ذَلَّ لـأَمرِه، و أَذْعـنَ   ذَلَّ لـأَمرِه، و أَذْعـنَ   ذَلَّ لـأَمرِه، و أَذْعـنَ     الْمـسخَّرُ، قَـد   الْمـسخَّرُ، قَـد   الْمـسخَّرُ، قَـد   الْمـسخَّرُ، قَـد      الْقَمقـام الْقَمقـام الْقَمقـام الْقَمقـام     الْمثْعنْجِـرُ، و  الْمثْعنْجِـرُ، و  الْمثْعنْجِـرُ، و  الْمثْعنْجِـرُ، و      الْأَخْضَرُ الْأَخْضَرُ الْأَخْضَرُ الْأَخْضَرُ     يحملُها يحملُها يحملُها يحملُها  أَرضاًأَرضاًأَرضاًأَرضاً

   الْجـارِى م قَـفو و ،ـهتبيهل   الْجـارِى م قَـفو و ،ـهتبيهل   الْجـارِى م قَـفو و ،ـهتبيهل   الْجـارِى م قَـفو و ،ـهتبيهل نْـه نْـه نْـه نْـه   و ،هتخَـشْيل  و ،هتخَـشْيل  و ،هتخَـشْيل  و ،هتخَـشْيـلَ     لبـلَ جبـلَ جبـلَ جبج              ها، ويـدلامج  ها، ويـدلامج  ها، ويـدلامج  ها، ويـدلامج      نُـشُوز  نُـشُوز  نُـشُوز  نُـشُوز      هـا وتُونم  هـا وتُونم  هـا وتُونم  هـا وتُونم
الْهـواء، و  الْهـواء، و  الْهـواء، و  الْهـواء، و   قَرارتَها، فَمضَت رؤُسها فـى قَرارتَها، فَمضَت رؤُسها فـى قَرارتَها، فَمضَت رؤُسها فـى قَرارتَها، فَمضَت رؤُسها فـى     مراسيها، و أَلْزَمها مراسيها، و أَلْزَمها مراسيها، و أَلْزَمها مراسيها، و أَلْزَمها     فَأَرساها فى فَأَرساها فى فَأَرساها فى فَأَرساها فى  أَطْوادها،أَطْوادها،أَطْوادها،أَطْوادها،    

 ى الْماءولُها فأُص تسر ى الْماءولُها فأُص تسر ى الْماءولُها فأُص تسر ى الْماءولُها فأُص تسر     دفَأَنْه دفَأَنْه دفَأَنْه دها،    فَأَنْهولهنْ سها،جِبالَها عولهنْ سها،جِبالَها عولهنْ سها،جِبالَها عولهنْ سجِبالَها ع  و و و تُـونِ    قَققََقَ            أَسـاخَ أَسـاخَ أَسـاخَ أَسـاخَ     وـى مها فـدتُـونِ    واعـى مها فـدتُـونِ    واعـى مها فـدتُـونِ    واعـى مها فـدواع
 أَقْطارِها و أَقْطارِها و أَقْطارِها و عِ    أَقْطارِها وواضعِمواضعِمواضعِمواضقَ     أَنْصابِها،أَنْصابِها،أَنْصابِها،أَنْصابِها،            مقَفَأَشْهقَفَأَشْهقَفَأَشْهفَأَشْه             لالَها، وق لالَها، وق لالَها، وق لالَها، وضِ                أَطـالَ أَطـالَ أَطـالَ أَطـالَ     قلْـأَرلَهـا لعج ها، وضِ    أَنـشازلْـأَرلَهـا لعج ها، وضِ    أَنـشازلْـأَرلَهـا لعج ها، وضِ    أَنـشازلْـأَرلَهـا لعج ها، وأَنـشاز

        تَـسيخَ تَـسيخَ تَـسيخَ تَـسيخَ     بِأَهلها، أَو بِأَهلها، أَو بِأَهلها، أَو بِأَهلها، أَو  تَميدتَميدتَميدتَميد     فيها أَوتاداً، فَسكَنَت على حرَكَتها منْ أَنْ  فيها أَوتاداً، فَسكَنَت على حرَكَتها منْ أَنْ  فيها أَوتاداً، فَسكَنَت على حرَكَتها منْ أَنْ  فيها أَوتاداً، فَسكَنَت على حرَكَتها منْ أَنْ     أَرزهاأَرزهاأَرزهاأَرزها        و و و و  عماداً،عماداً،عماداً،عماداً،
مـنْ أَمـسكَها بعـد موجـانِ مياههـا، و      مـنْ أَمـسكَها بعـد موجـانِ مياههـا، و      مـنْ أَمـسكَها بعـد موجـانِ مياههـا، و      مـنْ أَمـسكَها بعـد موجـانِ مياههـا، و       موضـعها، فَـسبحانَ  موضـعها، فَـسبحانَ  موضـعها، فَـسبحانَ  موضـعها، فَـسبحانَ      ، أَو تَزُولَ عنْ ، أَو تَزُولَ عنْ ، أَو تَزُولَ عنْ ، أَو تَزُولَ عنْ بِحملهابِحملهابِحملهابِحملها

بحـرٍ  بحـرٍ  بحـرٍ  بحـرٍ   أَكْنافها، فَجعلَها لخَلْقه مهاداً، و بسطَها لَهم فراشاً فَوقَأَكْنافها، فَجعلَها لخَلْقه مهاداً، و بسطَها لَهم فراشاً فَوقَأَكْنافها، فَجعلَها لخَلْقه مهاداً، و بسطَها لَهم فراشاً فَوقَأَكْنافها، فَجعلَها لخَلْقه مهاداً، و بسطَها لَهم فراشاً فَوقَ أَجمدها بعد رطُوبةِأَجمدها بعد رطُوبةِأَجمدها بعد رطُوبةِأَجمدها بعد رطُوبةِ
 دراك ىلُج دراك ىلُج دراك ىلُج دراك ىرِى    لا لا لا لا     لُججرِىيجرِىيجرِىيجرِى،       يـسمٍ لا يقـائ رِى،    وـسمٍ لا يقـائ رِى،    وـسمٍ لا يقـائ رِى،    وـسمٍ لا يقـائ تُكَتُكَتُكَتُكَ     و ـرُهرْك ـرُهرْك ـرُهرْك ـرُهرْك       الرِّيـاح  الرِّيـاح  الرِّيـاح  الرِّيـاح     ـفواصالْع ـفواصالْع ـفواصالْع ـفواصالْع      خُـضُهتَم و ،  خُـضُهتَم و ،  خُـضُهتَم و ،  خُـضُهتَم و ،

 الْغَمام الْغَمام الْغَمام الْغَمام    الذَّوارِفالذَّوارِفالذَّوارِفى            إِنّإِنّإِنّإِنّ            الذَّوارِفىفىفىفف         كذلكذلكذلكرَةً             ذلبرَةً لَعبرَةً لَعبرَةً لَعبنْ    لَعمنْلمنْلمنْلمخْشى            لخْشىيخْشىيخْشىيي.        
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 در قدرت خداوند

 ها شگفتى آفرينش پديده

شگفتى ظرافتهاى صنعت او آن است كـه   هاى توانايى و عظمت خدا، و از نشانه

خشكى آفريـد، و بـه طبقـاتى     زننده، و امواج فراوان شكننده، از آب درياى موج

آفريد، كه به فرمـان   ها را از هم گشود و هفت آسمان را تقسيم كرد، سپس طبقه

آفريد كه دريايى  و زمين را. هاى معين استوار شدند او برقرار ماندند، و در اندازه

فروتن، و در  ان خداكشد، زمين در برابر فرم سبز رنگ و روان آن را بر دوش مى

 برابر شكوه پروردگارى تسليم است، و آب روان از تـرس او ايـستاد، و سـپس   

ها، و كوههاى بزرگ را آفريد، آنها را در جايگاه خود ثابـت نگـاه                ها، تپه  صخره

هـاى آن در   در قرارگاهشان استقرار بخشيد، پس كوهها در هوا و ريشه داشت، و

پست و هموار سر بيرون كـشيده و كـم كـم    از جاهاى  آب رسوخ كرد، كوهها

ها سر بـه سـوى آسـمان     ريشه دوانيد، قله ارتفاع يافتند، و ريشه آن در دل زمين

گاه زمين، و ميخهاى نگهدارنده  تكيه برافراشت، و نوك آنها را طولانى ساخت، تا

گرفت، تا ساكنان خـود   آن باشد، سپس زمين با حركات شديدى كه داشت آرام

منتقـل   د، و آنچه بر پشت زمين است سقوط نكند، يا از جـاى خـويش  را نلرزان

 پس پاك و منزه است خدايى كه زمين را در ميان آنهمه از امواج ناآرام،. نگردد

نگهداشت، و پس از رطوبـت آن را خـشك سـاخت، و آن را جايگـاه زنـدگى                

عظـيم  و چون بسترى برايشان بگستراند، بر روى دريايى  مخلوقات خود گردانيد،

زنـد، و ابرهـاى    تنها بادهاى تند آن را بر هم مـى  اى كه روان نيست و و ايستاده
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ها درس عبرتى است براى كسى  اين شگفتى و توجه به. (جنباند پرباران آن را مى

 )كه بترسد

 


